Campus B 1 — neu. Lernwortschatz

Lektion 1: Lernwortschatz

puella das Madchen, die Freundin
serva die Sklavin, die Dienerin
silva der Wald

via der Weg, die StraRRe
villa das Haus, das Landhaus
avus der Grol3vater

campus das Feld, der freie Platz
equus das Pferd

murus die Mauer

servus der Sklave, der Diener
vicus das Dorf, die Gasse

et und, auch




Lektion 2: Lernwortschatz in

esse sein, sich befinden
est er (sie, es) ist

sunt sie sind

ridére lachen, auslachen
non nicht

cur? warum?

parére gehorchen

moneére mahnen, ermahnen
débére missen, sollen
quid? was?

timére flrchten, Angst haben
oculus das Auge

dolére schmerzen, wehtun

Homilia serva

die Sklavin Homilia

nunc Adv.

nun, jetzt

tacere

schweigen, verschweigen




Lektion 3: Lernwortschatz in

hic Adv. hier

dominus der Herr

ibl Adv. dort

sedére sitzen

sed aber, sondern
respondére antworten

quis? wer?

augere vergroéflern, vermehren
neque und nicht, auch nicht

neque ... neque

weder ... noch

terrere

erschrecken

lingua

die Sprache, die Rede

nam

denn, ndmlich




Lektion 4: Lernwortschatz in |

gaudére, gaudeo

sich freuen

amicus

der Freund

docére, doceo

lehren, unterrichten

studére, studeo

sich bemiihen, studieren

tabula

die (Schreib-)Tafel, das Gemalde

tenere, teneo

halten, festhalten, besitzen

praebére, praebeo

geben, hinhalten

iam Adv. schon, bereits; nun
primo Adv. zuerst

tum Adv. da, dann, darauf, damals
réecté Adv. richtig, zu Recht

non iam nicht mehr

saepe Adv. oft

numquam Adv. niemals




Lektion 5: Lernwortschatz in |

sonus

der Ton, der Klang, das Gerdusch

latére, lateo

verborgen sein

subito Adv.

plotzlich

gladius

das Schwert

torquere, torqueo

drehen; qualen

sceleratus der Verbrecher

flere, fled weinen, beweinen

placére, placeo gefallen

cui? wem?

statim Adv. sofort

etiam auch, sogar

iterum Adv. wiederum, zum zweiten Mal
itaque deshalb

tantum Adv. (nachgestellt) nur

Lingua tantum servos terret.

Nur die Sprache erschreckt die Sklaven.




Lektion 6: Lernwortschatzin |

cibus

die Nahrung, die Speise, das Futter

habére, habeo

haben, halten

complére, compled

anfillen, auffillen

copia die Menge, der Vorrat
aqua das Wasser
ventus der Wind

deléere, déleo

zerstoren, vernichten

adhuc Adv. bis jetzt, noch

populus das Volk

Aeolus Aolus (der Gott der Winde)
deus der Gott, die Gottheit

profecto Adv.

sicherlich, tatsachlich

gratia

der Dank

gratiam habeére

danken, dankbar sein

semper Adv.

immer




Lektion 7: Lernwortschatz in

valere, valeo

gesund sein, stark sein, Einfluss haben

vale! valete!

leb wohl! lebt wohl!

lacrima

die Trane

videre, video

sehen

IMOVEre, moveo

bewegen, beeindrucken

tandem Adv. endlich
mox Adv. bald
turba die (Menschen-)Menge

patere, pateo

offenstehen

insula die Insel; der Wohnblock
Roma Rom

amica die Freundin

laetitia die Freude




Lektion 8: Lernwortschatz in

domina

die Herrin, die Dame

rogare, rogo

fragen, bitten

amare, amo

lieben

parare, paro

(vor)bereiten, vorhaben (m. Inf.); erwerben

laborare, laboro

arbeiten, sich anstrengen

vocare, voco

nennen, benennen, rufen

properare, propero

eilen, sich beeilen

Céna

die Mahlzeit, das Essen

filia

die Tochter

intrare, intro

betreten, eintreten

meénsa

der (Ess-)Tisch

ornare, orno

ausstatten, schmicken

sic Adv.

SO

delectare, delecto

erfreuen, unterhalten




Lektion 9: Lernwortschatz in

familia die Familie
bene Adv. gut
cénare, CEno essen

spectare, specto

betrachten, anschauen, hinsehen

unde?

woher?

dia Adv.

lange (Zeit)

dubitare, dubito

zweifeln; zogern (m. Inf.)

Romanus der Romer, der Einwohner Roms
pugna der Kampf
pugnare, pugno kdmpfen

superare, supero

besiegen, iberwinden, libertreffen

Syria Syrien

patria die Heimat

provincia die Provinz

Europa Europa

Asia Asien

Africa Afrika

dolus die List, die Tauschung
initria das Unrecht, die Beleidigung
captivus der Kriegsgefangene

filius

der Sohn




Lektion 10: Lernwortschatz in |

exspectare, exspecto

warten (auf), erwarten

venire, venio kommen

audire, audio horen

nihil nichts

ladus das Spiel; die Schule

ScCIre, scio

wissen, kennen, verstehen

Creta

Kreta (Insel im Mittelmeer)

desiderare, désidero

patriam désiderare

sich sehnen nach, vermissen

sich nach der Heimat sehnen

ub1?

wo?

nescire, nescio

nicht wissen, nicht kennen, nicht verstehen

Sicilia Sizilien (Insel im Mittelmeer)
Aetna der Atna (Vulkan auf Sizilien)
Vulcanus Vulkan(us) (Gott des Feuers)

habitare, habito

wohnen, bewohnen




Lektion 11: Lernwortschatz in |

discipulus

der Schiler

libenter Adv.

gerne

ingenium die Begabung, das Talent, der Verstand
consilium die Beratung, der Beschluss, der Plan, der Rat
Capitolium das Kapitol (bedeutendster Hiigel Roms)
forum das Forum, der Marktplatz

aedificium das Gebaude

curia die Kurie (das Sitzungsgebdude des Senats)
templum der Tempel

dea die Gottin

Saturnus Saturn (der Gott der Saat und der Zeit)
Concordia Concordia (die Géttin der Eintracht)
aedificare, aedifico bauen

porta das Tor

beneficium die Wohltat

frimentum das Getreide

donum das Geschenk

verbum das Wort, die AuRerung




Lektion 12: Lernwortschatz in |

basilica

die Markthalle, die Gerichtshalle

ad Prdp. m. Akk.
ad basilicam esse

ad basilicam properare

zu, bei, nach, an
bei der Markthalle sein

zu der Markthalle eilen

ante Prdp. m. Akk.

ante villam; ante cénam

vor

vor dem Landhaus; vor dem Essen

umbra

der Schatten

post Prip. m. Akk.

post villam; post cénam

hinter, nach

hinter dem Landhaus; nach dem Essen

ornamentum

der Schmuck, das Schmuckstiick

cum Prép. m. Abl.

mit, zusammen mit

quinque indekl.

funf

septem indekl.

sieben

probare, probo

prifen, beweisen, fiir gut befinden

pretium

der Preis, der Wert

indicare, indico

anzeigen, melden

sine Prdp. m. Abl.

sine amico

ohne

ohne den Freund

é / ex Prdp. m. Abl.

€ patria; ex Africa

aus, von ... her

aus der Heimat; aus Afrika

in Prdp. m. Abl.

in aqua

in, an, auf, bei (wo?)

im Wasser

manere, maneo

bleiben, (er)warten

in Prép. m. Akk.

in aquam

in (... hinein), nach (wohin?)

ins Wasser




Lektion 13: Lernwortschatz in

ego Nom. ich (betont)
ti Nom. du (betont)
-ne Partikel im dir. Fragesatz (uniibersetzt)

Vidésne aedificium?

Siehst du das Gebaude?

vos Nom. ihr (betont)
mihi Dat. mir

me Akk. mich
técum mit dir

nos Nom. wir (betont)
vobiscum mit euch
nos Akk. uns

tibi Dat. dir

nobis Dat. uns

vobis Dat. euch

vOs Akk. euch

clamare, clamo

laut rufen, schreien

errare, erro

umherirren, (sich) irren

invenire, invenio

finden, erfinden

te Akk.

dich

sine me

ohne mich




Lektion 14: Lernwortschatz in

sex indekl. sechs
octo indekl. acht
decem indekl. zehn

imperium

der Befehl, die Herrschaft, das Reich

novus, a, um

neu, ungewohnlich

-que (angehdngt)

servi servaeque

und

Sklaven und Sklavinnen

multus, a, um viel

multi, ae, a viele

ciinct], ae, a alle (zusammen)
Romanus, a, um réomisch

bonus, a, um gut, tlichtig

magnus, a, um

groR, bedeutend

ut wie
laudare, laudo loben
tuus, a, um dein
narrare, narro erzahlen

de m. Abl.

von, von ... her, von ... weg, von ... herab; liber

dé templo

de lado narrare

vom Tempel herab

vom Spiel / Giber das Spiel erzidhlen

meus, a, um

mein

parvus, a, um

klein, gering




Lektion 15: Lernwortschatz in

vir, virt m

der Mann

puer, pueri m

der Junge, der Bub

ager,agri m

der Acker, das Feld, das Gebiet

magister, magistr1 m

der Lehrer, der Meister

imperare, impero

populis imperare

befehlen, herrschen (lber)

Uber (die) Volker herrschen

niger, nigra, nigrum

schwarz, dunkel

pulcher, pulchra, pulchrum

schon

liber, libera, Iiberum

frei

miser, misera, miserum

arm, erbarmlich, ungliicklich

vita das Leben
noster, nostra, nostrum unser
vester, vestra, vestrum euer




Lektion 16: Lernwortschatz in

duo, duae, duo

Zwei

carrus

der Wagen, der Karren

stare, sto

stehen

dicere, dico

sagen, sprechen

nuntius

der Bote, die Nachricht

mittere, mitto

(los)lassen, schicken, werfen

scribere, scribo

schreiben, beschreiben

relinquere, relinquo

verlassen, zurlicklassen

ducere, diico

fuhren, ziehen

trahere, traho

schleppen, ziehen

ostendere, ostendo

zeigen, erklaren

oppidum

die Stadt (die Kleinstadt)

Vesuvius

der Vesuv (Vulkan in Kampanien)

a /ab Prép. m. Abl.
ab oppido / a basilica

von, von ... her

von der Stadt / von der Markthalle (her)

per Prdp. m. Akk.

durch, hindurch

Campania

Kampanien (Landschaft siidlich von Rom)

vinea

der Weinberg, der Weinstock




Lektion 17: Lernwortschatz in

édiucere, edico

herausfiihren

consistere, consisto

stehenbleiben, haltmachen, sich aufstellen

dedtcere, dédico

wegfihren, hinfihren

adducere, addiico

heranfiihren, veranlassen

bibere, bibo

trinken

portare, porto

bringen, tragen

vinum

der Wein

auxilium

die Hilfe

adesse, adsum

amico adesse

da sein, helfen

dem Freund helfen

deesse, desum

abwesend sein, fehlen

mortuus, a, um

gestorben, tot; Subst. der Tote

plénus, a, um

voll

posse, possum

kénnen




Lektion 18: Lernwortschatz in

facere, facio

machen, tun, handeln

sacrum

das Opfer, das Heiligtum

sacrum facere

ein Opfer bringen, opfern

autem (nachgestellt)

Puerl autem tacent.

aber, andererseits

Die Jungen aber schweigen.

déscendere, déscendo

herabsteigen

nonne?

Nonne servus es?

(etwa) nicht?

Bist du (etwa) kein Sklave?

magis

mehr

quam

Quam pulchrum est templum!

als, wie

Wie schon ist der Tempel!

magis ... quam

mehr ... als

capere, capio

fassen, nehmen; erobern

aspicere, aspicio

erblicken, ansehen

quattuor indekl.

vier

quin?

warum nicht?

summus, a, um

der hochste, oberste




Lektion 19: Lernwortschatzin |

senator, senatoris m

der Senator

mercator, mercatoris m

der Kaufmann, der Handler

véndere, véndo

verkaufen

clarus, a, um

klar, hell, berihmt

imperator, imperatoris m

der Befehlshaber, der Feldherr, der Kaiser

honor, honoris m

die Ehre, das Ehrenamt

in honore esse

in Ehren stehen, angesehen sein

hodie Adv.

heute

tantus, a, um

so grol3, so viel

creare, creo

erschaffen, wahlen

petere, peto

aufsuchen, (er)streben, bitten, verlangen

apud amicos

licet es ist erlaubt, es ist moglich
uxor, uxoris f die Ehefrau
apud Prép. m. Akk. bei

bei Freunden




Lektion 20: Lernwortschatz in |

mulier, mulieris f die Frau

quia Subj. weil

sé Akk./Abl. sich

quod Subj. weil; dass

dum Subj. wahrend, solange, bis

animus der Geist, der Mut, die Gesinnung

in animo habere

im Sinn haben, vorhaben

malle, malo lieber wollen
velle, volo wollen
amor, amoris m die Liebe

soror, sororis f

die Schwester

ST Subj.

wenn, falls

far, faris m

der Dieb

clamor, clamoris m

das Geschrei, der Larm

peciinia das Geld, das Vermogen
vigintl indekl. zwanzig
quamquam Subj. obwohl

liberare, libero

befreien, freilassen

nolle, nolo

nicht wollen




Lektion 21: Lernwortschatzin |

salitare, saliito (be)grilen
salve! salvete! sei gegrult! seid gegriifit!
frater, fratris m der Bruder
pater, patris m der Vater
mater, matris f die Mutter
tam o)
tam ... quam SO ... wie
Capua non tam pulchra est quam Roma. Capua ist nicht so schdn wie Rom.
clvitas, civitatis f die Gemeinde, der Staat
Latinus, a, um lateinisch
libertas, libertatis f die Freiheit
Sulla m Sulla (rém. Politiker im 1. Jh. v. Chr.)
potestas, potestatis f die (Amts-)Gewalt, die Macht
voluntas, voluntatis f der Wille, die Absicht
carus, a, um lieb, teuer, wertvoll
heri Adv. gestern
servitis, servitutis f die Sklaverei




Lektion 22: Lernwortschatz in

antiquus, a, um

alt, altertimlich

[uppiter, lovis m

Jupiter (héchster Gott der Rémer)

caelum der Himmel

terra die Erde, das Land

Minerva Minerva (Géttin der Weisheit)
Diana Diana (Géttin der Jagd)
béstia das (wilde) Tier

Neptiinus Neptun (Gott des Meeres)
Mercurius Merkur (Gétterbote)

céter], ae, a die Ubrigen

dare, do geben

varius, a, um

bunt, verschieden, vielfaltig

servare, servo

bewahren, retten; beobachten

solum Adv.

nur

nuntiare, nuntio

melden

existimare, existimo

meinen, einschatzen




Lektion 23: Lernwortschatz in

amphitheatrum

das Amphitheater

propter Prip. m. Akk.

propter amorem

wegen

wegen der Liebe

gladiator, gladiatoris m

der Gladiator

pars, partis f(Gen. PI. -ium)

der Teil, die Seite

urbs, urbis f(Gen. PI. -ium)

die Stadt; die Stadt Rom

primus, a, um

der (die, das) erste

victor, victoris m

der Sieger

exercere, exerceo

Uben, trainieren; quélen

mors, mortis f(Gen. Pl. -ium)

der Tod

dolor, doloris m

der Schmerz

vel

aqua vel vinum

oder

Wasser oder Wein

negotium

die Aufgabe, das Geschaft;
die Angelegenheit

interficere, interficio

toten, vernichten

annus

das Jahr

virtus, virtutis f

die Tapferkeit, die Tlchtigkeit,
die Leistung




Lektion 24: Lernwortschatz in

sol, solis m

die Sonne

regio, regionis f

das Gebiet, die Gegend, die Richtung

homo, hominis m

der Mensch

natio, nationis f

das Volk, der Volksstamm

multitido, multitidinis f

die groRe Zahl, die Menge

mons, montis m (Gen. PI. -ium)

der Berg

fons, fontis m (Gen. PI. -ium)

die Quelle, der Ursprung

magnitido, magnitadinis f

die GroRe

hora

multas horas

die Stunde

viele Stunden lang

surgere, surgo

aufrichten; sich erheben, aufstehen

decimus, a, um

der (die, das) zehnte

leo, leonis m

der Lowe

amittere, amitto

vitam amittere

aufgeben, verlieren

sein Leben verlieren

nisi Subj.

wenn nicht




Lektion 25: Lernwortschatz in |

circus

der Zirkus, die Rennbahn

circus Maximus

Circus Maximus (Rennbahn fiir Wagenrennen
in Rom)

nondum Adv.

noch nicht

antea Adv.

vorher, friher

primum Adv.

erstens, zuerst, zum ersten Mal

Augustus

Augustus (erster rém. Kaiser 27 v. Chr.
— 14 n. Chr.)

Caesar, Caesaris m

César; der Kaiser

altus, a, um

hoch, tief

sub Prdp. m. Akk.

unter (wohin?)

sub carrum trahere

unter den Wagen ziehen

an (im Fragesatz)

oder (etwa)

curare, curo
equum curare

familiam curare

pflegen, sorgen fir

das Pferd pflegen
fiir die Familie sorgen

sub Prdp. m. Abl.

unter (wo?)

sub carro esse

unter dem Wagen liegen

mirus, a, um

erstaunlich, sonderbar

timor, timoris m

die Angst, die Furcht

malus, 3, um

schlecht, schlimm

periculum

die Gefahr




Lektion 26: Lernwortschatz in |

esse, sum, ful

sein, sich befinden

lox, lacis f das Licht, das Tageslicht
di! Vok. (oh) Gotter!
cum Subj. als (plétzlich); (immer) wenn

cadere, cado

fallen

complére, compled, complévi

anfillen, auffillen

VvOX, vocis f

die Stimme, die AuRerung, der Laut

magna voce

mit lauter Stimme

flere, fleo, flevl

weinen, beweinen

monstrum

das Ungeheuer

delere, deleo, delevi

zerstoren, vernichten

téctum das Dach; das Haus
nox, noctis f(Gen. PI. -ium) die Nacht
posse, possum, potul kénnen

salis, salttis f

die Gesundheit, die Rettung,
der Grul3, das Gliick

fuga

die Flucht

velle, volo, volul

wollen

postea Adv.

nachher, spater




Lektion 27: Lernwortschatz in |

liberi, liberorum m PI.

die Kinder

fabula

die Erzahlung, die Geschichte,
das Theaterstiick

divitiae, arum fPI.

der Reichtum

is, ea, id dieser, diese, dieses; er, sie, es
dic! sag! sprich!
modestia die Bescheidenheit, der Anstand

iacére, iaceo

liegen

luxuria

der Luxus, der Prunk

duc!

fuhre!

temptare, tempto

angreifen; prifen, versuchen

tenebrae, tenebrarum f PI.

die Dunkelheit, die Finsternis

thermae, arum f PI.

die warmen Bader, die Thermen

castra, castrorum n Pl.

das Lager

reliquiae, reliquiarum f P

das Uberbleibsel, der Uberrest, die Ruine




Lektion 28: Lernwortschatz in |

manére, maneo, mansi

bleiben, (er)warten

monumentum

das Denkmal

sentire, sentio, sénsi

fuhlen, meinen, wahrnehmen

aspicere, aspicio, aspexi

erblicken, ansehen

scribere, scribo, scripsi

schreiben, beschreiben

ora

die Kiste

diicere, duco, duxi

fuhren, ziehen

studium

die Beschaftigung, das Engagement,
das Interesse

dicere, dico, dixi

sagen, sprechen

statua

die Statue

ecce

schau! sieh da! schaut! seht da!

augere, augeo, auxli

vergroRern, vermehren

torquere, torqueo, torsi

drehen; qualen

Hercules, is m

Herkules (sagenhafter Held)

mittere, mitto, misl

(los)lassen, schicken, werfen

dare, do, ded1

geben

stare, sto, stetl

stehen

etsl auch wenn, obwohl
cadere, cado, cecidl fallen
suus, a, um sein, ihr

occidere, occido, 6ccidl

(zu Boden) fallen, umkommen, untergehen

amittere, amitto, amisit

aufgeben, verlieren

trahere, traho, traxi

schleppen, ziehen

respondére, respondeo, respondi

antworten

enim (nachgestellt)

namlich, denn

ridére, rideo, risi

lachen, auslachen

praestare, praesto, praestiti m. Akk.

gewadhren, leisten, zeigen




Lektion 29: Lernwortschatz in

venire, venio, véni

kommen

sedéere, sedeo, sed1

sitzen

Eurystheus m

Eurystheus (mythischer Kénig)

duodecim indekl.

Zwolf

quattuordecim indekl.

vierzehn

labor, laboris m

die Arbeit, die Anstrengung

secundus, a, um

der (die, das) zweite, glinstig

tertius, a, um

der (die, das) dritte

quartus, a, um

der (die, das) vierte

ita Adv.

SO

[Gno, onis f

Juno (Ehefrau des Jupiter,
G6ttin der Ehe und der Frauen)

vidére, video, vidi

sehen

vincere, vinco, vicl

(be)siegen, libertreffen

interficere, interficio, interféect

toten, vernichten

quintus, a, um

der (die, das) funfte

Augias, Auglae m

Augias (mythischer Kénig)

réx, régis m

der Konig

relinquere, relinquo, reliqui

verlassen, zurlicklassen

vix Adv.

kaum, (nur) mit Mihe

invenire, invenio, inveni

finden, erfinden

factum

die Handlung, die Tat, die Tatsache

facere, facio, fect

machen, tun, handeln

agere, ago, egli

handeln, treiben, verhandeln

comprehendere, comprehendo,
comprehendi

begreifen, ergreifen, festnehmen

descendere, descendo, déscendi

herabsteigen

fluvius

der Fluss

capere, capio, cépl

fassen, nehmen; erobern

consilium capere

einen Plan (Entschluss) fassen

vertere, verto, vertl

drehen, wenden

Movere, moveo, movl

bewegen, beeindrucken

arma, armorum n Pl.

das Gerat, die Waffen




Lektion 30: Lernwortschatz in

gaudére m. Abl.

auxilio gaudeére

sich freuen Uber

sich Uber die Hilfe freuen

laborare m. Abl.

doloribus laborare

leiden an, in Not / Sorge sein wegen

an Schmerzen leiden

dolére m. Abl.

iniuria doléere

traurig sein liber

Uber ein Unrecht traurig sein

carére, careo m. Abl.

amicls carere

frei sein von, ohne (etwas) sein, nicht haben

keine Freunde haben, ohne Freunde sein

liber, a, um (a) m. Abl.

Iiber (a) timore

frei von

frei von Angst

officium der Dienst, die Pflicht, das Pflichtgefiihl
€0 anno in diesem Jahr

tamen dennoch, jedoch

nocte nachts

pauld post (ein) wenig spater

Pluto, Platonis m

Pluto (Gott der Unterwelt)

prohibére, prohibe6 (a) m. Abl.

(a) lacrimis prohibére

abhalten von, hindern an

von (den) Tranen abhalten, am Weinen hindern

Cerberus

Zerberus (der dreiképfige Héllenhund)

ostendere, ostendo, ostend1

zeigen, erklaren

servare (a m. Abl.)

bewahren (vor), retten (vor)

prima lice

bei Tagesanbruch

ea hora

in dieser Stunde




Lektion 31: Lernwortschatz in

Troianus, a, um

trojanisch;

Subst. der Trojaner, der Einwohner von Troja

Graecus, a, um

griechisch; Subst. der Grieche

putare, puto

glauben, meinen

certé / certd Adv.

gewiss, sicherlich

bellum

der Krieg

paulatim Adv.

allmahlich

cédere, cedo, cessl

gehen, nachgeben, weichen

petere, peto, petivi

aufsuchen, (er)streben, bitten, verlangen

consistere, consisto, constitl

stehenbleiben, haltmachen, sich aufstellen

alius, alia, aliud

ein anderer

animadvertere, animadverto,
animadvertt m. Acl / Akk.

bemerken

Laocoon, Laocoontis m

Laokoon (trojanischer Priester)

honestus, a, um

ehrenhaft, angesehen

constat

Constat Herculem hominibus
adfuisse.

es ist bekannt, es steht fest

Es ist bekannt, dass Herkules
den Menschen geholfen hat / half.




Lektion 32: Lernwortschatz in

Dido, Didonis f

Dido (Kénigin Karthagos)

civis, civis m (Gen. PI. -ium)

der Blrger

Aeneéas, Aenéae m

Aneas (Trojaner und Stammvater der Rémer)

sibi Dat.

sich

quaerere, quaero, quaesivl

erwerben wollen, suchen, fragen

sécum

mit sich, bei sich

cogitare, cogito

denken, beabsichtigen

pius, a, um

fromm, gerecht, pflichtbewusst

convenire, convenio, conveni

zusammenkommen, zusammenpassen,
besuchen

maritus

der Ehemann

vivere, V1vo, VIXI

leben

oportet

Te venire oportet.

es gehort sich, es ist notig

Es ist notig, dass du kommst.

Du musst kommen.

Carthago, Carthaginis f

Karthago (Stadt in Nordafrika)

finis, finis m (Gen. PI. -ium)

das Ende, die Grenze, das Ziel,
der Zweck; PI. das Gebiet




Lektion 33: Lernwortschatz in

Latini, Latinorum m Pl.

die Latiner (Volksstamm in Italien)

munire, munio

bauen, befestigen, schiitzen

circum Prdp. m. Akk.

circum muros

rings um, um ... herum

um die Mauern (herum)

Latinus

Latinus (Ké6nig der Latiner)

déspérare, déspero

die Hoffnung aufgeben, verzweifeln

dé saltite despérare

die Hoffnung auf Rettung aufgeben

Turnus

Turnus (Anfiihrer der Rutuler,
Gegner des Aneas)

sperare, spero

erwarten, hoffen

demonstrare, déemonstro

beweisen, darlegen

audacia

die Frechheit, die Kiihnheit

violare, violo

verwunden, verletzen, entehren

ferrum

das Eisen; die Waffe

surgere, surgo, surrexi

aufrichten; sich erheben, aufstehen

[talia Italien
caedere, caedo, cecidi fallen, toten
donare, dono schenken

venia

der Gefallen; die Nachsicht, die Verzeihung

quidem Adv.

freilich, gewiss, wenigstens, zwar

occidere, occido, occidl

niederschlagen, toten




Lektion 34: Lernwortschatzin |

Faustulus

Faustulus (Hirte, der Romulus
und Remus entdeckte)

acer, acris, acre

energisch, heftig, scharf

bibere, bibo, bibl

trinken

pellere, pello, pepuli

stoRen, schlagen, (ver)treiben

celer, celeris, celere schnell
tamquam Adv. wie
Subj. wie wenn, als ob
signum das Merkmal, das Zeichen; die Statue

Romulus / Remus

Romulus / Remus (Zwillingsbriider
und sagenhafte Griinder Roms)

iuvenis, iuvenis m

der junge Mann; Adj. jung

comes, comitis m/f

der (die) Begleiter(in), der Geféhrte,
die Gefahrtin

miles, militis m

der Soldat

repellere, repello, reppuli

zurtickstoRen, abweisen, vertreiben




Lektion 35: Lernwortschatzin |

locus der Ort, der Platz, die Stelle
unus, a, um einer, ein einziger

tnus € / ex m. Abl. einer von

fortis, e kraftig, tapfer

tristis, e traurig, unfreundlich

defendere, défendo, defendi (a m. Abl.)

abwehren, verteidigen (vor / gegen)

tres, tres, tria

drei

Amulius

Amulius (Kénig von Alba Longa,
Bruder des Numitor)

accusare, accuso

anklagen, beschuldigen

turpis, e

unanstandig, hasslich, schandlich

postquam Subj.

nachdem, als

Numitor, Numitoris m

Numitor (Kénig von Alba Longa,
Grofsvater von Romulus und Remus)

dulcis, e angenehm, suf
crudélis, e grausam
omnis, e jeder, ganz; PI. alle




Lektion 36: Lernwortschatzin |

qui, quae, quod

welcher, welche, welches;
der, die, das

idoneus, a, um

geeignet, passend

déligere, déligo, delegt

(aus)wahlen

condere, condo, condidl

verwahren, verbergen; erbauen, griinden

maximeé Adv.

am meisten, besonders

opportunus, a, um

geeignet, glinstig

natura

die Natur, das Wesen, die Beschaffenheit

multum Adv.

sehr, viel

multum valére

grof3en Einfluss haben

Aventinus

der Aventin (am Tiber gelegener Hiigel Roms)

contendere, contendo, contendi

sich anstrengen, kimpfen;

eilen; behaupten

Palatium

der Palatin (einer der sieben Hiigel Roms)

Livius

Titus Livius (beriihmter rémischer
Geschichtsschreiber, 59 v. Chr. —17 n. Chr.)

accipere, accipio, accepl

erhalten, erfahren, annehmen




Lektion 37: Lernwortschatz in

et..et

sowohl ... als auch

arcessere, arcesso, arcessivi

herbeirufen, holen

communis, e

gemeinsam, allgemein

tutus, a, um

sicher

hostis, hostis m (Gen. PI. -ium)

der Feind (der Landesfeind)

occupare, occupo

besetzen, einnehmen

quemadmodum auf welche Weise, wie
fortiina das Schicksal, das Gliick
gloria der Ruhm, die Ehre
inanis, e leer, wertlos

crédere, credo, créedidl

glauben, anvertrauen




Lektion 38: Lernwortschatz in

cura

die Pflege, die Sorge

quando?

wann?

beatus, a, um

gliicklich, reich

aestas, aestatis f

der Sommer

vitam agere

ein Leben fihren, leben

mos, moris m

die Sitte, der Brauch; PI. der Charakter

Sabinus, a, um

sabinisch; Subst. der Sabiner (in der Ndhe Roms
lebender Volksstamm)

confirmare, confirmo

bekraftigen, ermutigen, starken

omittere, omitto, omisl

aufgeben, beiseite lassen

aperire, aperio, aperul

aufdecken, 6ffnen

Hersilia

Hersilia (die Ehefrau des Romulus)




Lektion 39: Lernwortschatz in

gerere, gero, gessl

ausfihren, flhren, tragen

bellum gerere

Krieg fihren

Tatius

Tatius (Kénig der Sabiner)

stultus, a, um

dumm

ergo Adv.

also, deshalb

Spurius Tarpéius

Spurius Tarpeius (rémischer Befehlshaber)

copia

die Menge, der Vorrat, die Moglichkeit;
PI. die Truppen

resistere, resisto, restiti

stehenbleiben; Widerstand leisten

praemium

die Belohnung, der Lohn

appetere, appeto, appetivi

erstreben, haben wollen; angreifen

Tarpéia

Tarpeia (Tochter des Spurius Tarpeius)

concédere, concedo, concessl

erlauben, nachgeben, zugestehen

aureus, a, um

golden, aus Gold




Lektion 40: Lernwortschatz in |

metus, metus m

die Angst

Tarquinius Superbus

Tarquinius Superbus
(letzter etruskischer Kénig von Rom)

superbus, a, um

stolz, Gberheblich

Brutus

Brutus (Befreier Roms)

gemitus, gemitus m

das Seufzen, die Traurigkeit

portus, portus m

der Hafen

pertinére, pertined ad m. Akk.

betreffen, gehéren (zu), sich erstrecken (bis)

vultus, vultiis m

das Gesicht, der Gesichtsausdruck;
Pl. die Gesichtszlige

manus, manas f

die Hand; die Schar (von Bewaffneten)

talis, e

derartig, ein solcher, so (beschaffen)

laetus, a, um

froh; fruchtbar

igitur Adv.

also, folglich




Lektion 41: Lernwortschatz in |

res, rel f

die Angelegenheit, das Ding, die Sache

causa

die Sache, die Ursache, der Grund; der Prozess

medius, a, um

media in turba

der mittlere, in der Mitte (von)

mitten in der Menge

Lucretia

Lukretia (Heldin der rém. Friihgeschichte)

rés publica

der Staat

perniciés, perniciél f

das Verderben, die Vernichtung

rés adversae fPl. das Ungliick
rés futiirae fPI. die Zukunft
rés secundae fPI. das Gluck

spés, spel f

die Erwartung, die Hoffnung

dies, diet m

der Tag




